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Apelo n Educacio n nace no outono de 2016, primeiro como Plataforma  

e ma is tarde como Asociacio n Cultural. 

Apelo n Educacio n  aparece para reclamar un local axeitado para a bi-

blioteca municipal. Nace por tanto dunha loita reivindicativa. Unha loi-

ta que perdemos. Apelo n Educacio n nace dun fracaso. 

O desexo dun local digno para a nosa biblioteca pu blica, o desexo dun  

espazo  que permita desenvolver actividades sociais e culturais, vai 

marcar non so  a orixe, seno n tame n os obxectivos de Apelo n Educacio n.  

Deste xeito, a Asociación Cultural Apelón Educación  fai  propios os 

obxectivos dunha biblioteca moderna e tame n  os fundamentos da par-

ticipacio n da cidadaní a nas decisio ns  que afectan aos  asuntos pu blicos 

locais. 

En coherencia cos seus obxectivos,  moitas das actividades de Apelo n 

Educacio n van  no camin o de crear e fortalecer ha bitos de lectura , de 

estimular a imaxinacio n e  a creatividade, de apoiar  a  educacio n. Ou-

tras animan a vixiar e protexer o  noso patrimonio cultural , tanto ma-

terial, como inmaterial, que e  fundamental na construcio n da identida-

de como pobo.  Intentamos, desde as nosas posibilidades,  propiciar a 

apreciacio n das artes, das  melloras cientí ficas e das innovacio ns. Que-

remos alimentar o dialogo inter-cultural e  favorecer a diversidade. 

Pretendemos, cos medios ao noso alcance,  prover de informacio n a  

comunidade  para así   promover a participacio n de cidada ns  informa-

dos e responsables.  

Así  mesmo o obxecto principal da Asociacio n Cultural e  o de  canalizar 

as iniciativas e inquietudes cidada ns  en temas tales como  a escola, a 

cultura, o medio ambiente, a mocidade, as mulleres, a xente maior, as 

persoas ma is desfavorecidas, a cooperacio n e a solidariedade. Quere-

mos ser un interlocutor va lido diante das  institucio ns locais e supra 

municipais,  sabendo que a aparicio n desta Asociacio n Cultural marca 

un intento frustrado de participacio n cidada . Somos conscientes de ser 

un recordatorio, para uns  molesto e para outros doloroso, das  limita-

cio ns da  forza da cooperacio n dos vecin os e do estreitas que as veces 

quedan as  canles de participacio n democra tica.  

Toda a historia  que hai tras Apelo n Educacio n explica as simpatí as e  

reticencias que aí nda hoxe provoca. Partimos duns comezos duros e 

decepcionantes, mais somos a proba viva de que a vontade da xente e  a 

capacidade de colaboracio n ten en forza dabondo como para vencer 

atrancos e  sacar adiante un proxecto positivo e cheo de esperanza. 

Aquí  esta  Apelo n Educacio n, tras un ano difí cil  pero moi produtivo, 

presenta ndovos a su a  a revista “Albela”. 
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Memoria Actividades Desenvolvidas 
pola Asociacio n Cultural Apelo n Edu-
cacio n no ano 2017 
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A Asociacio n Cultural Apelo n Educacio n comeza a su a actividade  en 

agosto de 2016, primeiramente como plataforma vecinal, quedando 

constituida como asociacio n cultural  o 16 de xaneiro de 2017 e sen-

do inscrita no rexistro de asociacio ns da Xunta de Galicia e do Conce-

llo de Mugardos. 

Os obxectivos da asociacio n son: 

 Ofrecer un espazo de participacio n no eido da cultura. 

 Funcionar como interlocutor comprometido ante institucio ns e aso-

ciacio ns, canalizando intereses e inquietudes que poden non ser 

maioritarios pero que son interesantes pola su a riqueza e diversida-

de. 

 Ser un foro de debate que dea voz a propostas e estudos sociais eco-

no micos e culturais 

 Operar como axente divulgador de traballos individuais e colectivos 

que ten an que ver cos aspectos mencionados anteriormente e que 

sexan de interese para os nosos afiliados. 

 Demandar un espazo fí sico municipal que albergue as distintas ma-

nifestacio ns culturais da vila e unha Biblioteca Municipal. 

As actividades realizadas, ao longo do ano 2017, inclu en un amplo es-

pectro de pu blico e temas: 

Captación de socios e colaboradores. 

Celebración do día de Rosalía. 3 de marzo, participacio n na lectura 

colectiva de poemas de Rosalí a de Castro organizada polo Concello de 

Mugardos no Salo n de Plenos. 
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 Porque ter criterio 
propio ben fundamen-
tado en boas informa-
cións, fainos fortes e 
libres 

 Funcionar como inter-
locutor comprometido 
ante institucións e 
asociacións, canali-
zando intereses e in-
quietudes que poden 
non ser maioritarios 
pero que son intere-
santes pola súa rique-
za e diversidade. 

 Demanda dun espa-
zo físico municipal 
que albergue as dis-
tintas manifestacións 
culturais da vila e 
dunha Biblioteca 
Municipal 

Actividades Realizadas 
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Charla- coloquio “10 de marzo do 

72, así o vivimos, así o lembra-

mos”  para a celebracio n do 10 de 

marzo Dí a da clase obreira galega. A 

charla tivo lugar  no Centro Cí vico 

presentada por Gabriela Sa nchez 

contou coa participacio n de Rafael 

Pillado e algu ns convecin os protago-

nistas dos feitos. 

Charla- coloquio “O noso patrimo-

nio e as posibilidades de futuro”. 

Celebrada o dí a 28 de abril no Cen-

tro Cí vico  coa participacio n de Car-

los Henrique Ferna ndez Coto, presi-

dente da Asocio n de Defensa do Pa-

trimonio Cultural Galego. 

Festa dos maios. Elaboracio n dun 

maio no CEIP Unio n Mugardesa o 

dí a 5 de maio e no CEIP Santiago 

Apostolo de Franza o dí a 12 de 

maio. 
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Clube de lectura virtual. Realiza-

do a trave s da plataforma de Fa-

cebook. Propuxemos a lectura de 

contos do libro “Vento ferido” de 

Carlos Casares, e despois expresa-

mos a nosas inquedanzas e opi-

nio ns sobre esa lectura en rede. 

Actividades Realizadas 
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Contacontos “A galiña azul” rea-

lizado por Francisca Pe rez o 17 de 

maio como conmemoracio n do 

Dí a das Letras Galegas adicado a 

Carlos Casares. Estaba previsto 

para realizarse na praza do conce-

llo, pero debido a  choiva levouse a 

cabo no local da OMIX. 

A canción galega nas Letras 

Galegas.Charla e música. Xoan 

Rubia, 12 de maio no Local Social 

de Maiores. 

Mergúllate na poesía: Poesías 

como analxésicos. Obradoiro de 

escrita dirixido polo escritor An-

to n Cortizas, realizouse o dí a 19 de 

maio no local da OMIX. 

Contacontos no colexio CEIP Unión 

Mugardesa: 

A galiña azul por Aí da Cortizas. 19 de 

maio . 

Brown Bear, The Three Litlle Pigs 

por Victoria Va zquez. 13 de xun o. 

Actividades Realizadas 
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Contacontos no colexio CEIP San-

tiago Apostolo: 

A galiña azul por Aí da Cortizas. 25 

de maio . 

Brown Bear, The Three Litlle Pigs 

por Victoria Va zquez. 15 de xun o 

Espectáculo Lavandeiras. Con-

tacontos con paseo de Vero Rilo 

e Carlos Quinta . 9 de xun o. Fonte 

do Pexigo, fonte dos Catro Canos, 

fonte do Loureiro. 

Actividades Realizadas 

Público e gratuito? O Rexistro Civil 

despois da reforma. Charla de Xaime 

Meila n sobre o Rexistro Civil o 16 de 

xun o no Centro Cí vico. 

Nos pasos de… Rosalía de Cas-

tro.  Roteiro sobre Rosalí a visitan-

do Santiago, Padro n e Bastavales o 

2 de setembro. 
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O Noso Patrimonio e o do veci-

ño: Santa Catalina de Montefa-

ro. Visita ao mosteiro guiada por 

Rogelio Pe rez Varela o 16 de se-

tembro. 

Club de Lectura Apelón Educa-

ción. Actividade de lectura dirixida 

por Mabel Espin eira que comeza o 

4 de outubro no Centro Sociocultu-

ral Casas Baratas, con peridiocida-

de mensual. 

Ciclo Servizos Públicos: 

LOMCE. Charla coloquio sobre a 

ley educativa con Xose  Alejo 

Gonza lez e Javier Sa nchez, no 

Centro Cí vico o 6 de outubro. 

Arde Galicia! Lumes: Tras a 

Traxedia. Charla coloquio sobre 

a problema tica los lumes con 

Manuel Allegue, no Centro Cí vico 

o 20 de outubro. 

Actividades Realizadas 
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Actividades Realizadas Obradoiro de Escrita Terrorí-

fica. Actividade dentro do Club 

de Lectura dirixido por Mabel 

Espin eira, no Centro Cí vico o 31 

de outubro. 

Andaina Patrimonio. DIA DO 

PATRIMONIO MUNDIAL. Visi-

ta guiada ao xacemento de No-

ville, ao parque de Beiramar e a 

San Vitorio o 18 de novembro. 

Anatomía da Lingua (lingua 

de amar, lingua de amor). 

Presentacio n do libro de Anto n 

Cortizas un poemario de preo-

cupacio n, ma is tame n de espe-

ranza, o  5 de decembro. 

Club de Lectura Apelón Edu-

cación. Seguindo coa activida-

de de lectura no Centro Socio-

cultural Casas Baratas. 



 

“Relacionarse con outras asociacións e entidades culturais”  
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Presenza nas redes sociais. 

-Facebook: https://www.facebook.com/apeloneducacion 
    Campan as:  Que recordos tes de Agustí n Ferna ndez Paz? 
  Dí a de Rosalí a 
  Conmemoracio n do Dí a da Clase Obreira Galega 
  Carlos Casares no dí a das Letras Galegas 
  Reflexio ns sobre o patrimonio de MugardosA auga, . 
-Twitter: @ApelonEducacion 

-Blog. https://apeloneducacion.wordpress.com 
 

 
Relacións con outras asociacións e entidades culturais: 

 
-Rede do Patrimonio Cultural: A asociacio n forma parte da Rede do Pa-
trimonio Cultural. http://redepatrimonio.gal/ 

-Colexios. 
-ANPAS 
-Concello de Mugardos. 
-Asociacio n Cultural Fuco Buxa n. 

Entidad Asociada 

Actividades Realizadas Contacontos How the Grinch 

stole Christmas en inglés por 

Victoria Vázquez 

Contacontos Cando Martiño 

tivo ganas de mexar na Noite 

de Reis por Aída Cortizas.  

Nos colexios Unio n Mugardesa, 

Santiago Apo stolo, As Mirandas 

e IES de Mugardos no mes de 

decembro 

https://apeloneducacion.wordpress.com/
http://redepatrimonio.gal/


 

Cinema Za rate: O noso Cine Vello 
por Francisca Pérez Bouza 
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O cine Zárate coas súas carteleiras e o bar Fernando 

Agora esta  cercado e reducido a un 

puro cascaro n, pero houbo un tem-

po que foi o centro da vida do pobo, 

ademais do centro da vila. 

Habí a un chiste que dicí a que se 

sabí a se habí a funcio n no Ideal Ci-

nema Za rate porque se escoitaba o 

chascarrascha s das zocas das moci-

n as da Pedreira de camin o do cine. 

Tame n se sabí a cal era a pelí cula 

proxectada a fin de semana polos 

xogos dos rapaces durante a sema-

na seguinte. Por veces tocaba ser 

vaqueiros, outras tocaba ser roma-

nos, cabaleiros que loitaban con 

espadas, damas recatadas de longas 

saias que deixaban caer as pa lpe-

bras cun suspiro ou mulleres arrou-

tadas que defendí an o seu ante un 

mundo en contra. 

Os prospectos repartí anse para fa-

cer publicidade e pasaban de man 

en man, eran obxecto de coleccio n 

ou se gardaban como recordo. Pro-

bablemente, se preguntades, í devos 

enterar de que nas caixas de recor-

dos das vosas bisavoas ou dos vo-

sos avo s esta  un deses prospectos 

recordando unha pequena historia 

de amor, o inicio de toda unha vida 

xuntos ou simplemente un bo mo-

mento nas su as vidas. 

O cine abriu as su as portas o sa ba-

do 29 de maio de 1926 como salo n 

de variedades e estaba adicado a 

diversas actividades sociais e de 

ocio, entre elas concertos ou mitins, 

como o que tivo lugar o 16 de mar-

zo de 1936 organizado pola Fronte 

Popular en “Homenaje a la mujer” e 

no que interveu Amada Garcí a polo 

Partido Comunista. 

O cine marcaba o pulso do ocio da 

vila, xunto co paseo polo que agora 

e  a avenida de Galicia. Daquela, na 

ru a que primeiro se chamou Saave-
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Francisca Pérez 



dra Meneses e logo Comandante 

Lobo, o paseo comenzaba no bar 

Ferreiro (onde hoxe esta  o Garaxe 

Mugarde s) e chegaba ao Bolichero 

(Os Helvetas) e se podí a facer un-

ha parada no bar Fernando sentí n-

dose parte do glamour do cine. Era 

o bar ma is chic de Mugardos, e tin a 

dereito de admisio n (a sociedade 

ento n era moi clasista e non todo o 

mundo era benvido no bar Fernan-

do). Aí nda queda xente que recor-

da os bailes na terraza de arriba. 

Neste bar serví ronse as primeiras 

patacas fritas de Mugardos e os 

primeiros xeados de corte (os ou-

tros xeados vendí aos Santalla). 

Durante toda a semana agarda base 

con expectacio n a pelí cula que se 

publicitaba na porta do cine en 

“afiches”, que eran grandes carta-

ces debuxados de escenas da pelí -

cula. 

Habí a sesio n os luns, xoves, sa ba-

dos e domingos, pero se a pelí cula 

tin a moito e xito fací ase unha se-

sio n ma is. As pelí culas de ma is 

e xito eran as de Jorge Negrete. 

Cando habí a pelí cula de Jorge Ne-

grete os de Cerva s e Chanteiro 

achega banse tame n ao cine, da n-

dolle a  vila un aire de festa. Un 

grandí simo e xito foi a proxeccio n 

de “Lo que el viento se llevo ” con 

tantí simo pu blico que a taquillera, 

Dona Marí a del Carmen, que era 

tame n mestra, non daba gardado 

os cartos e os botaba directamente 

ao chan para recollelos logo. 

As pelí culas vin an en grandes la-

tas, metidas nun saco e habí a que 

ir buscalas a Corun a ou vin an no 

Ideal (o autobu s de lin a que, na 

e poca, tame n traí a e levaba paque-

tes) 
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“O cine marcaba o pulso do ocio da Vila. O paseo dende 
o bar Ferreiro ata o Bolichero, era habitual antes da 
proxección da película” 

Plano orixinal do edificio 

Francisca Pérez 



Podí ase ver a pelí cula dende a Bu-

taca (de madeira, imaxinade ver 

“Lo que el viento se llevo ” sentado 

aí ), en Delantera (no primeiro pi-

so) ou en General (o ma is barato, 

con bancos corridos, onde se mon-

taban todos os follo ns). Jose  o Ca-

bane s era o acomodador de Butaca 

e como acomodador de General e 

Delantera estaba Jose  o Pachorro. 

O cine era un negocio familiar, 

sendo, na su a u ltima e poca, o ope-

rador de proxeccio n, Don Pepe, 

Jose  Garcí a Dorado, tame n mestre 

e marido da taquilleira. Con fre-

cuencia o neto durmí a na sala de 

proxeccio n tapado co saco no que 

vin an as pelí culas. 

Cando í a moita calor e se abrí an as 

ventanas da sala de proxeccio n a 

pantalla reflectí ase na parede de 

Rabina, ento n os que non podí an 

ou non querí an pagar ví an a pelí -

cula dende fora. 

Despois de 43 anos, o 14 de xullo 

de 1969 o Ideal Cinema Zarate, 

botaba o peche coa proxeccio n da 

pelí cula “Solo contra el Hampa” 

protagonizada por Danny Kaye. 
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 Máiz Vázquez, B. Amada García e os seus arredores. Edicións Em-

bora. 

 Veciños e veciñas de Mugardos. 

“Lo que el viento se llevó” foi un grandísimo éxito de pú-
blico e taquilla” 

Francisca Pérez 



Eduardo Sanchez Fraga 
por Xoan Rubia 
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Pola súa bonhomía foi coñecido coma  “o médico dos 
pobres” 

O que vos vou contar poderí a soar a un conto, a esa na-

rracio n breve na que se relata unha historia de ficcio n 

ou a ese comentario que non se axusta a  realidade. Pero 

non, non se trata dun conto, tra tase da pura e dura rea-

lidade acontecida nun tempo que semella moi lonxano 

malia que no contexto histo rico esta  relativamente pro -

ximo, pero, mirade, vola vou contar coma se dun conto 

se tratara. 

Xoan Rubia 

Habí a unha vez en Mugardos un 

me dico de 27 anos que nacera en 

Betanzos no ano 1909. Os avo s 

maternos e o seu pai eran mugar-

deses e cando rematou a carreira 

decidiu exercer aquí  onde acudí a 

cando neno a pasar algunha tem-

pada. Ao pouco de chegar a su a 

bonhomí a foi recon ecida por to-

dos pero se acaso ma is polo es-

tracto social dos menos favoreci-

dos aos que trataba, polo xeral, 

desinte-resadamente. Axin a foi 

con ecido coma “o me dico dos pro-

bes”. 

Mugardos no ano 1936 tin a algo 

ma is de 7.000 habitantes, ma is 

dos que ten na actualidade, po-

boacio n que comprendí a traba-

lladores do mar, empregados na 

que ento n chamaban “Construc-

tora”, algunha familia que viví a do 

campo, algu ns menos do comercio 

e un par de pequenos armadores 

que empregaban xente nos seus 

barcos. A poboacio n politicamente 

estaba dividida neses dous grupos 

antago nicos que chegaron ata os 

nosos dí as: as dereitas e as es-

querdas, aquelas imbuí das nun 

fondo contexto relixioso, cunha 

militancia case radical da que des-

pois agromarí a o que se dou en 

chamar nacional catolicismo, e 

estas divididas entre socialistas, 

comunistas e mesmo anarquistas 

pois non sei se sabedes que en 

Mugardos habí a naquel tempo 

unha agrupacio n anarquista cha-

mada “Naturaleza Consciente” 

que se fundara en 1934. 

Un ano antes o me dico Sa nchez 

Fraga fora testemun o na voda dun 

amigo seu chamado Juan Prieto 

Balsa que serí a nomeado alcalde 

cando nas eleccio ns trunfa a Fron-

te Popular. Este home estivera en 

Cuba e cando chegou a Mugardos 

afiliouse ao Partido Comunista. 

Avecin a banse  tempos   convulsos  
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 Acusáronno de ser 
espía ruso e de ter 
desencadeado a 
loita fratricida do 
pobo (sic) 

 

 

 

 

Eduardo Sánchez Fraga 
aos  23 ou 24  anos (recén rematada 
a Carreira)  

Buque “Plus Ultra”, trasatlántico requisado para convertilo en prisión. 
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Xoan Rubia con consecuencias tra xicas. 

O 18 de xullo de 1936 resulta 

unha data esperanzadora para 

aqueles que crí an que Deus, 

Patria e Rei era o triunvirato que 

salvarí a a Espan a de todas as su -

as calamidades. Ese mesmo dí a 

uns homes colleron un bote e 

foron ao medio da rí a co gallo de 

falar sen ser ouvidos sobre que 

facer e a quen neutralizar se 

trunfaba o golpe de estado. O ca-

so foi que foron eles os detidos e 

xa que logo neutralizados por 

orde do alcalde que recibira noti-

ficacio n do goberno Civil para 

que constituí ra un comite  de de-

fensa e intentara frear calquera 

alternativa de axuda ao golpe. 

Nese comite  de defensa estaba o 

seu amigo, o me dico Eduardo 

Sa nchez Fraga e mesmo tame n 

Amada Garcí a da que xa con ece-

des a su a historia. 

Os detidos, pertencentes a  derei-

ta ma is significada da vila esta-

ban retidos nos baixos do conce-

llo e quen sabe o que escoitarí an 

dicir nas conversas que manti-

n an no andar de arriba os mem-

bros do comite  cando algue n 

preguntaba que facer con eles. 

Non fixeron nada porque catro 

dí as despois un desta-camento 

do rexemento de arti-llerí a des-

tacado en Santa Cata-lina de 

Montefaro, liberou indemnes aos 

detidos incursos nesa medida 

cautelar. Mugardos quedou con-

vertido en territorio “nacional” e 

desatouse a vingan-za ma is des-

piadada. Sa nchez Fraga pasou de 

ser o me dico dos probes, a estar 

no punto de mira dos subleva-

dos. Foi acusado de ser espia ru-

so, de ter unha emisora na su a 

casa (a da su a avo a) desde a que 

trasmití a informacio n a Mosco-

va, de ter baixo custodia carga 

explosiva para dinamitar a ponte 

de O Ban o (Esteiro) co gallo de 

evitar que as pezas de artilllerí a 

de Montefaro chegaran a Mugar-

dos, de ter desencadeado a gue-

rra fraticida do pobo (sic) e de 

pertencer ao  Partido Comunista, 

acusacio n    esta     que    era   moi 

socorrida a  hora de pretender 

levar a algue n por diante. Se re-

parades un pouco nestas acusa-

cio ns axin a veredes que non se 

sosten en polo absurdas e desca-

beladas. Pero chegaban para sa-

car a calquera do medio. 

  



  Foi unha das primei-
ras víctimas da re-
presión en Mugar-
dos nun tempo tráxi-
co que carrexou trá-
xicas consecuencias 
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 Eduardo Sánchez 
Fraga e fusilado o 
18 de agosto xunto 
a outro compañeiro, 
Xosé Tenreiro, no ce-
miterio de Mugar-
dos 

Xoan Rubia A Sa nchez Fraga o deten en en base 

a esas insensatas acusacio ns e 

extendeuse tame n pola vila que na 

su a detencio n chegou a influir os 

falsos testemun os dun colega que 

cheo de envexa ví a nel unha 

competencia insalvable. O caso e  

que Eduardo Sa chez Fraga e  

detido e trasladado ao buque Plus 

Ultra, un trasatla ntico que fora 

requisado polos sublevados e 

convertedo en ca rcere flotante no 

medio da rí a. Alí  o ten en varios 

dí as ata que o 18 de agosto o 

desembarcan xunto a outro com-

pan eiro, Xose  Tenreiro natural de 

Pontedeume, que fora secretario 

do concello. Os recolle no peirao 

de Mugardos unha camioneta que 

os traslada ao cemiterio cando 

aí nda non despuntara o dí a e alí , 

de costas a unha tapia, son fusi-

lados. Ao que fora alcalde, o seu 

amigo, Juan Prieto o deten en preto 

da estacio n de ferrocarril de 

Pontedeume o 23 de xullo e o 

“pasean” o dí a 24 na ribeira do rí o 

Eume na circunscripcio n de 

Ombre. O alcalde primeiro e 

Sa nchez Fraga e Jose  Tenreiro 

despois, foron as primeiras 

victimas dun total de 90 que se 

produciron en Mugardos logo da 

asonada militar. 

Eduardo Sa nchez Fraga non tivo 

xuí zo e xa que logo ocasio n de 

desmontar as calumniosas acusa-

cio ns que verteron sobre el, pero 

no caso de telo o resultado serí a o 

mesmo pois aqueles xuí zos eran 

unha pantomima desen ada para 

tinguir de legalidade uns asasi-

natos en toda regra. Era o terror 

implantado e institucionalizado. 

Coma se dun conto se tratara 

poderí a rematar con aquilo de: 

colorin, colorado... pero non, meus 

amigos: aí nda que isto poidese 

soar a ciencia ficcio n, a pura e 

sinistra inventiva, non foi un conto 

macabro, non. Aconteceu real-

mente hai 81 anos, moitos para a 

vida do ser humano, pero ben 

poucos para a medida do tempo 

da historia. As guerras fraticidas 

ten en estas tra xicas consecuencias 

na retagarda onde non hai trin-

cheiras e si moito odio e fanatis-

mo. Honra para Eduardo Sa nchez 

Fraga e para todos aqueles que 

caeron coma el ví ctimas da 

sinrazo n! 

Peirao de Mugardos  no primeriro tercio do século XX 



1811. O “TIGRE”, FALUCHO 
CORSARIO MUGARDE S 
por Bernardo Máiz 
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... 

Mariñeiros da Marola,  

de Illas Cíes e do Orzán,  

non seredes mariñeiros  

si temedes hoxe ó mar;  

unha forca en cada verga,  

na cintura un bon puñal,  

no temón un brazo forte  

i a bogar, bogar, bogar ... 

... 

(“En corso”, Manuel Curros Enriquez, 1898) 

“Os galegos temos moitos e senlleiros corsarios entre 
os nosos devanceiros” 

Saint Malo, Nantes, Ostende, Dun-

kerque, Baiona de Iparralde, On-

darribia, Palma, Ibiza, Alicante ... 

ga banse de que nos se culos XVI, 

XVII, XVIII, foron portos corsarios 

e de que o seu crecemento econo -

mico moito debe a s mercadorí as e 

inversio ns derivadas desa activi-

dade. Hai nesas vilas ru as e prazas 

que levan os nomes de armadores 

e capita ns corsarios, placas que os 

lembran, estatuas su as ... Non su-

cede tal aquí , mais, os galegos te-

mos moitos e senlleiros corsarios 

entre os nosos devanceiros. 

Ría de Ferrol,  1776 

Bernardo Máiz 



Pirata e corsario son oficios diferen-

tes, aí nda que partillan elementos 

comu ns: o lugar de traballo (mar), 

as ferramentas (barcos), a  te cnica 

(asalto a man armada) e, segura-

mente, mentalidades e outros as-

pectos que entran na competencia 

dos narradores, cousa que eu non 

son e ben quixera. E, si, como os pi-

ratas, algu ns corsarios tin an un par-

che nun ollo e unha pata de pau. 

Un pirata (tame n eses tan simpa ti-

cos da serie cinematogra fica 

“Piratas do Caribe”) non e  ma is que 

un ladro n apa trida que anda 

roubando polo mar, e  un cruel de-

predador na percura de botí n exclu-

sivamente no seu propio beneficio. 

Un corsario e  un civil que, seguindo 

unha estrita regulamentacio n e con 

autorizacio n do seu goberno, fai 

unha guerra de guerrillas contra 

buques enemigos cando hai guerra 

declarada entre estados. Estratexi-

camente, o corso ten un cara cter 

complementario a  guerra de escua-

dras. 

Os corsarios eran, pois, forzas para-

militares que refugaban case sem-

pre do combate con unidades na-

vais ma is potentes, dedica ndose a 

capturar, o ma is intactos posible 

para non minguar o seu valor, bu-

ques de estados enemigos do pro-

pio, “presas” que conducí an a porto 

amigo onde, unha vez separada a 

parte que correspondí a ao goberno, 

obtin an beneficios coa venda dos 

produtos que transportaban eses 

barcos capturados, o seu armamen-

to e, a s veces, a propia nave. O labor 

principal dos corsarios era perxudi-

car o comercio enimigo e traer a 

terra mercadorí as que arrebataban 

a naví os dos adversarios, favorecen-

do dese xeito o comercio propio. 

 Un pirata é un la-
drón apátrida, un 
corsario é un civil 
que con autoriza-
ción do seu go-
berno, ataca bu-
ques enemigos 
cando hai guerra 
entre estados. 
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Os corsarios non eran piratas 

Un buque corsario e  unha unidade 

de producio n que precisa un arma-

dor/inversor, unha fianza e avalis-

tas para conseguir unha patente de 

corso e artillar un barco. Eses arma-

dores eran a s veces o propio capi-

ta n ou un navieiro, mais, en Galiza, 

comezando en 1779 e ma is intensa-

mente entre 1796 e 1818, banquei-

ros, comerciantes, rendeiros, ecle-

sia sticos (todos ”mercaderes sen 

barcos”), so s ou en sociedade, diver-

sificaron a su a actividade inversora, 

pois ví an o corso como unha moi 

importante fonte de ingresos. 

As actividades corsarias estaban 

moi regulamentadas polo estado 

mediante as denominadas Orde-

nanzas. Hai Ordenanzas dos reis de 

Galiza, Leo n e Castela no se culo 

XIII, no XV, no XVI. As de Felipe IV 

no 1621 rexeron cen anos e despois 

outras, moi precisas, do 1718, 

1739, 1779, 1794 e 1801, en vigor 

cando botaron o “Tigre”, buque cor-

Os corsarios non eran piratas 

Barcos do corso e inversores 

Regulamentos do corso 

 As actividades 
corsarias estaban 
moi regulamenta-
das polo estado 
mediante as de-
nominadas Orde-
nanzas.  

Bernardo Máiz 



 A “patente de corso” 
era una autorización 
do rei para que os cor-
sarios atacaran em-
barcacións e mesmo 
territorios inimigos. 

 
 
 
 
 No século XVIII, Ferrol 

era o porto galego 
con maior tráfico na-
val. 

“Quen non tiña patente de corso legal, era considerado 
un pirata” 
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Mugardos mariñeiros no século XVIII 

Mugardos, 1849, Pérez Villaamil 

A transformacio n demogra fica, eco-

no mica, e social de Ferrolterra veu 

da eleccio n en 1726 das ribeiras d’A 

Gran a para un arsenal do Rei. Ese 

cambio foi especialmente grande de 

1750 en diante, cando Ferrol xa era 

capital do Departamento Marí timo 

do Norte e iniciaran as obras para a 

construcio n dun gran estaleiro, un 

Arsenal e unha cidade uns atracti-

vos que aportaban a esta terra mo-

dernidade e cosmopolitismo: insta-

la banse te cnicos espan ois, franceses 

e ingleses, achega banse mestres ve-

leiros e de forxa, canteiros do sur de 

Galiza e carpinteiros de ribeira vas-

cos, arribaban a cotí o embarcacio ns 

de cabotaxe e naví os que transpor-

taban persoas e mercadorí as varias 

(madeira, lin o, carbo n, ferro, vin o, 

coiros, cereais, ...), fondeaban bu-

ques da Armada Real e mercantes 

de portos canta bricos, andaluces, 

levantinos, das colonias americanas, 

outros daneses, suecos, rusos, nor-

teamericanos, holandeses..., conver-

tendo Ferrol no porto galego con 

maior tra fico naval. 

sario de Mugardos. 

Esas Ordenanzas precisaban moi 

polo miu do a fianza monetaria que 

o armador debí a depositar ou os 

avais que debí a presentar, contra 

quen podí a actuar e onde, a provi-

sio n de armamentos, a declaracio n 

dos buques capturados como 

“buena presa” (lexí tima) ou “mala 

presa”, que parte do botí n corres-

pondí an a  facenda pu blica, ao arma-

dor, aos tripulantes, as indemniza-

cio ns e sancio ns se a captura era 

declarada “mala presa”, etce tera, 

Para desenvolver legalmente a su a 

actividade o corsario precisaba un-

ha “patente de corso”, un documen-

to no que o rei daba autorizacio n 

para atacar embarcacio ns e mesmo 

territorios inimigos a un barco, un 

armador ou un capita n, durante so  

unha campan a, un perí odo ma is 

longo ou mentres houbera guerra. 

Quen non tivera patente legal era 

considerado un pirata. 

Bernardo Máiz 



Esa fluencia e alza demogra fica 

afectaba, loxicamente, a toda a rí a e 

nomeadamente a  vila de Mugardos: 

en 1750 Mugardos tin a 140 vecin os 

cabezas de familia, que en 1790 

eran 400, entre eles unha destacada 

proporcio n de orixe catala n, valen-

ciano, balea rico e, mesmo, do reino 

de Na poles, establecidos algu ns co-

mo salazoneiros, exportadores de 

sardin a salgada e importadores co-

merciais, representantes de inver-

sores mediterra neos ou “fomen-

tadores” do propio, todos introdu-

tores de me todos produtivos capi-

talistas. Pore n, os mais eran pa-

tro ns e pescadores que introduci-

ron novos aparellos e barcos 

(falucho) mediterra neos. 

Uns foron marchando de Mugardos, 

outras familias se extinguiron, mais 

hoxe perduran na vila apelidos le-

vantinos, algu ns transformados: 

Badí a, Bujo ns, Carreras, Carrero , 

Domenech, Fa bregas, Ferrer, Gelpi, 

Isern, Mille, More , Ortoll, Plana, Rol-

do s, Troche, Vidal... Varios deles, 

con algu ns podentes nativos 

(Barrera, Camin o, Carril, Cartelle, 

Do Val, Galego, Lago, Leite, Marin o, 

Pazo, Plana, Prieto, Toimil ...), con-

formaban unha elite local a s veces 

enfrontada, grupo que en 1802 

iniciou un preito contra os frades 

do Mosteiro de Santa Catarina de 

Montefaro por mor de gan ar a su a 

independencia,liberdade municipal 

conseguida ao fin o 1º de abril de 

1805, pasando Mugardos ser vila de 

regengo, ou sexa, so  dependente da 

coroa. Naqueles intres o concello de 

Mugardos ocupaba so  a vila e pa-

rroquia de San Xiao, un territorio 

de apenas tres quilo metros cadra-

dos. 

Un deses burgueses orixinarios de 

Levante foi Joseph Vadell, armador 

de barcos de pesca, ma ximo expor-

tador mugarde s de sardin a salgada 

en 1801, 1802, 1803, 1804, ..., co-

merciante de vin os e sal asociado 

en Ferrol con Antonio Cortin as e na 

Corun a con Pedro Vera, propietario 

de fincas en Mugardos, Ferrol e Co-

run a, construtor en 1811 dun falu-

cho para o corso contra franceses. 

 Os faluchos foron 
introducidos en 
Galiza polos 
“fomentadores” 
levantinos na se-
gunda metade do 
século XVIII. 
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Os faluchos 

Coas su as caracterí sticas medite-

rra neas os faluchos foron introdu-

cidos en Galiza polos 

“fomentadores” levantinos na se-

gunda metade do se culo XVIII, ini-

cialmente para a pesca con xa bega 

e despois con palangres e outras 

artes, precisando Sa n ez Reguart no 

1793 que como falucho “... en algu-

nos parages de Galicia denotan el 

barco, que comunmente en Levante 

desde tiempo inmemorial se entien-

de por llaut o llaud”. 

As medidas desta embarcacio n os-Falucho 1891 

Bernardo Máiz 



 Os faluchos oscilaban 
entre os 10-12 metros 
de eslora, 3-4 metros 
de manga, 1’50-2 me-
tros de puntal en 
proa, pao de 8-9 me-
tros, case ao medio e 
deitado cara a proa, 
verga de 13-14 me-
tros, temón, destacan-
do a súa “inmensa ve-
la latina” 

“Algunhas embarcacións corsarias fixeron guerra naútica 
contra barcos franceses” 
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cilaban entre os 10-12 metros de 

eslora, 3-4 metros de manga, 1’50-2 

metros de puntal en proa, pao de 8-

9 metros, case ao medio e deitado 

cara a proa, verga de 13-14 metros, 

temo n, destacando a su a “inmensa 

vela latina”. Unha inscricio n de 

1916 na antiga Comandancia de 

Marin a de Ferrol recolle un falucho 

de 11 metros de eslora, 3’25 metros 

de manga, 1’50 de puntal que pode-

rí a ser o Uracha, ata o ano 1933 no 

transporte de pasaxeiros entre Mu-

gardos e Ferrol, seguramente o u lti-

mo falucho mugarde s. 

A flota sutil con Díaz Porlier no Cantábrico (1810-1812) 

A guerra contra os franceses napo-

leo nicos comezou en Madrid en 

maio do 1808, nos dí as inmediatos 

en moitos outros lugares de Espan a, 

mais non en Galiza, pola sinxela ra-

zo n de que neste paí s non habí a tro-

pas francesas, que chegaron ata o 1 

de xaneiro do 1809, entrando por 

Pedrafita e O Padornelo perseguin-

do un exe rcito ingle s en retirada, 

que deu embarcado en Corun a e 

Vigo. Capitulou Corun a diante do 

mariscal Soult o 19 de xaneiro, o 21 

os franceses chegaron a s portas de 

Ferrol, e, para completar o cerco, o 

dí a 25 entraba en Mugardos unha 

potente columna militar francesa, 

rende ndose Ferrol o dí a 26. Ese 

exe rcito de ocupacio n, acosado po-

los guerrilleiros galegos, abandonou 

Ferrolterra o vinte e un de xun o e 

Galiza o dí a trinta. Derrotados, du-

raron seis meses en Galiza, mais a 

guerra seguiu ata 1814 noutro luga-

res da Pení nsula e no mar. 

A francesada en Galicia, 1809 

A “flota sutil” ou lixeira era a forma-

da por unidades menores: lanchas 

canoneiras, bombardas, brulotes, 

mí sticos, faluchos, pataches, trinca-

dos.... 

En 1810-1812 o brigadier Juan Dí az 

Porlier armou en Galiza semellante 

flota con algunha embarcacio n da 

Armada Real e unhas cen embarca-

cio ns de pesca, cabotaxe, corso que 

actuaban de Fisterra cara a Norte e 

Leste, ata Ondarribia. Esa flota cor-

saria, dirixida por Dí az Porlier a 

bordo da fragata brita nica 

“Aretusa”, participou nalgu n com-

bate naval no Canta brico e na toma 

de Santander aos franceses en agos-

to do 1811 e no desembarco de tro-

pas en Tazones (Asturias) en de-

cembro do 1811. Asemade, algun-

has embarcacio ns corsarias fixeron 

guerra na utica contra barcos fran-

ceses. 

Bernardo Máiz 



 O falucho corsario 
“El Tigre” foi cons-
truido no porto de 
Mugardos en 
1811. 
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O falucho corsario “Tigre” e un final 

O 27 de maio do ano 1811, diante 

do Escribano principal de Marina en 

este Departamento (Ferrol) y testi-

gos pareció presente D. Joseph Va-

dell vecino y del comercio dela Vila y 

Puerto de Mugardos e dijo: Que con 

motivo de estar construyendo de su 

cuenta en dicha Villa y Puerto de 

Mugardos el falucho corsario nom-

brado El Tigre de 50 toneladas para 

armar en guerra contra el enemigo 

y usurpador francés de la Corona 

española, concurrió en los veinte y 

cinco días de abril último con ins-

tancia solicitando que para dicho 

armamento se le facilitase de estos 

Arsenales con arreglo a la Real Or-

denanza de Corso los pertrechos y 

municiones comprendidas en la re-

lación (...) y que avala su socio D. 

Antonio Cortiñas con las tarifas de 

la Ordenanza: 

Tres cañones del calibre de a doce.... 

1620 reales 

Cincuenta y cinco balas de idem ..... 

1072 reales 

Tres carronadas del calibre de a 

diez.... 1883 reales 

Ciento cincuenta balas de idem... 

769 reales ... 

Concedida patente de corso e unha 

vez armado, O Tigre, con 20-25 tri-

pulantes, participou no citado des-

embarco en Tazones e tomou canto 

menos unha presa, semella que pa-

sando en 1812 a s faenas da pesca. 

Nada ma is sei del. 

O seu armador, Joseph Vadell, casa-

do en Corun a con Marí a Lois, foi 

alcalde constitucional de Mugardos 

en 1813. 

Finalmente: o xeneral Jua n Dí az 

Porlier dirixiu en setembro de 

1815 un levantamento liberal en 

Corun a e Ferrol contra o absolutis-

mo de Fernando VII; capturado por 

unha traizo n, foi executado publi-

camente en Corun a o 23 de outu-

bro dese ano. 

Lancha corsaria cazando. 
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2001. 
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Ca tedra, Pontedeume, 1994. As embarcacións tradicionais do Arco Ártabro a Ribadeo, Em-

bora, 2009. O Seixo, na Outra Banda da banda de Ferrol, Embora, 2015. Corsarios galegos, 

donos do mar (en edicio n). 

 Meijide Pardo, A.- La penetración económica catalana en el puerto gallego de Mugardos 

(1760-1830. Revista d’Historia Moderna, nº 4, Universidat de Barcelona, 1984. 

 Protocolos de Escribanía de la Real Armada, Archivo Naval de Ferrol, 1809-1815. 

 O armador Joseph 
Vadell contructor 
de “El Tigre”, foi 
alcalde de Mugar-
dos en 1813. 

Bernardo Máiz 



 

“Con apenas 8 anos xa facía de comer” 
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Historias para contar: 
Fina “A Fabita” 
Entrevista por Juan Fernández Ameneiro 

O mundo esta  cheo de heroí nas ano nimas, moi poucas ve-
ces recon ecidas, e case sempre esquecidas pola sociedade. 
Xose fina Bastida Roel, con ecida pola vecin anza como “Fina 
a fabita”, e  desas persoas que a simple vista non parece ter 
nada especial, pero que logo de conversar con ela da ste 
conta de que ante ti tes unha muller loitadora, con cara cter, 
chea de tenrura e que ante os moitos atrancos que lle puxo 
a vida no camin o, sempre saí u adiante con sacrificio, ilu-
sio n, e sobre todo con humor e vitalidade. 
Co ntache a su a vida tal cal a viviu, con naturalidade, espon-
taneidade e franqueza. Fala como vive. 
 

Estivemos con Fina na su a casa e isto foi o que nos contou: 

Nací n en Rilo na parroquia de Mea , 

o dí a 13 de febreiro de 1939. Meus 

pais eran Manuel e Josefa, son a 

maior de 4 irma ns. 

Durmí amos os 4 irma ns xuntos. 

Non habí a nin camas, nin roupa. 

tapaba monos cunha manta; si se 

tapaba un, destapa base outro. 

Sempre viví n no mundo rural, non 

saberí a vivir nunha vila ou nunha 

cidade. Rilo, os Casa s, O Coto, e 

dende hai ma is de 50 anos aquí , na 

Areosa. 

Traballei dende moi pequenin a. 
Con apenas 8 anos min a nai expli-
ca bame como facer a comida, e 
subida nun banco ao pe  da cocin a 
( non cheghaba a  pota), fací a lente-
llas, fabada ou carne cocida; o caldo 
tardei un pouco ma is en saber face-
lo. 

Juan Fernández  Ameneiro 



Con doce anos xa í a freghar a s ca-
sas, viví amos con moita pobreza e 
tin amos que traballar para poder 
comer. Meu pai estaba enfermo e 
non traballaba. 
De nena, apenas tin a tempo para 
xoghar como calquera nena da mi-
n a idade, pero os poucos ratos en 
que podí a facelo, xoghaba cos rapa-
ces a s bolas, a  villa ou a  nosella. A  
nosella non habí a cativo que me 
gan ara. Aí nda hoxe con preto de 79 
anos sei bailala. 
A min a nai non sabí a ler nin escri-
bir, pero preocupouse de que as 

fillas si souberan, mandounos a D. 
Ricardo o coxo, nos Casa s, para que 
aprende ramos a ler e escribir e fa-
cer as contas. Tame n nos mandou a  
costura para que aprende ramos a 
coser. 
A xuventude, apenas puiden gozar 
dela, collí n mozo moi pronto e casei 
moi nova. As nosas diversio ns non 
pasaban de ir alghunha vez ao cine 
(cando se podí a), a s festas dos arre-
dores ou ao baile do salo n da Pe-
dreira. Como non nos deixaban pa-
sar porque e ramos moi novas, bai-
la bamos na estrada. 

 

 Á nosella non ha-
bía cativo que me 
gañara 
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Casei con 19 anos e tiven un fillo. 
Meu marido andaba navegando en 
Canada , ao bacallau, e tiven que 
sacar ao meu fillo e a casa adiante 
como puiden. Con apenas 24 anos 
quedei viu va (os recordos non lle 
deixan continuar e fai unha para-
da), non sei como saí n adiante. 
Voltei a casar e tiven outros tres 
fillos. O meu segundo marido tivo 
un accidente e quedou incapacita-
do, e como habí a necesidade, traba-
llei de costureira. Cosí a para as ca-
sas, pero cando vin an buscar a 
roupa non pagaban; “xa virei por 
aquí ”, dicí an; e aí nda ten o algu n 

pufo daqueles tempos. 
Como o oficio de costureira non 
daba para comer, pu xenme a matar 
porcos polas casas. En cada casa 
habí a 2 ou 3 porcos e apenas habí a 
xente que se adicara a matalos, e foi 
o que me decidiu. Non se gan aba 
moito, pero da banme un anaco de 
carne e unha propina e í a para casa 
ma is contenta que un cuco. 
Tame n traballei 14 anos matando 
para o exercito. Non necesitaba a 
ninghe n para facer o meu traballo; 
pon í a unha corda no bico do porco, 
tiraba del e co coitelo xa o mataba. 
Sempre me quedou o recordo dun 

 Matando porcos 
non gañaba moi-
to, dábanme un 
anaco de carne e 
unha propina e ía 
para casa máis 
contenta que un 
cuco. 

Juan Fernández  Ameneiro 
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capita n do exercito, na Palma. Un 
dí a, preghuntoume por que  me 
adicara a matar porcos e como fo-
ra o aprendizaxe: 
“Enseña máis a necesidade que a 
universidade”, foi a min a resposta. 
Noutra ocasio n mateille un porco, 
e ao dí a seguinte, cando cheghei 
pola man a  para aman alo, dí xome: 
- Onte a  noite falando coa min a 
muller dicí alle que a muller e  pe-
quena (dicí ao por min) pero cando 
lle preghuntei, como podes facer ti 
sola este traballo?, dí xome: 
“Pequeniñas e ben feitas, así as que-
re o meu Pedro; nin pequeniñas de 
todo, nin ghrandes que poñan me-
do. Porque mentras a ghrande se 
baixa, a pequena varre a casa”. 
Fun agricultora, plantaba un pouco 
de todo para comer (patacas, trigo, 
millo, chicharos, repolos, allos, to-
mates). 

Tame n fun ghandeira, (tiven catro 
vacas, porcos, galin as, e coellos), e 
mariscadora. 
A necesidade fací a que fo ramos 
mariscar aí nda en tempos de veda, 
e cando vin a a gharda civil, os las-
tres parecí an unha estampida: 
centos de mulleres correndo co 
sacho e o caravel cara os montes 
de Noville. 
Nunha ocasio n que a gharda civil 
quixo identificarme, en vez de di-
cirlle como me chamaba, cante-
illes: 
“Como se pasea la guardia civil por 
la carretera, asi me paseo yo cuan-
do veo a mi moreno”. 
Ten o que recon ecer que a gharda 
civil era consciente da necesidade 
que habí a, e en moitas ocasio ns 
fací a a vista gorda e deixaba que 
marcha ramos. 
 

A pesar das dificultades fun unha 
persoa moi feliz. Sempre recordo 
cando tiven o meu primeiro fillo, 
eu era unha nena e foi unha expe-
riencia marabillosa. Tame n ghar-
do moi bo recordo do nacemento 
dos outros fillos, pero xa tin a ma is 
idade e foron momentos distintos, 
aí nda que non menos alegres. 
Pero a vida che da moitas alegrí as, 

e tame n gholpes moi duros. A 
morte do meu primeiro marido 
Ton ito no Canada (andaba a pes-
ca), foi terrible. Eu era unha nena, 
e superar eso foi moi difí cil. 
Non menos dolorosa foi a morte 
do meu seghundo marido, Ignacio, 
pero os gholpes que che da a vida, 
non se levan ighual con 24 anos 
que con 65. 

Juan Fernández  Ameneiro 



Cando o meu marido, Ignacio, tivo o 
accidente, non cobraba. A sen ora 
Angustia da panaderí a dos Corza s, 
estivo 2 anos sin cobrarme o pan. 
Cando cheghaba con algo de cartos 
para pagharlle, bota bame a caixas 
destempladas; vaite para casa, xa 
paghara s cando poidas, e non me 
cobraba. Pasado o tempo funlle pa-
ghando pouco a pouco. Sempre a 
ghardo na memoria, nunca esque-
cerei o ben que se portou conmigo 
cando ma is o necesitei. 
Son unha persoa moi creyente. Non 
son de ir a  ighrexa. Dios esta  en to-

dos os sitios; tanto me ve aquí , na 
min a casa, como na ighrexa. Ten o 
un Corazo n de Xesu s na cabeceira 
da cama e rezo todas as noites. Can-
do remato de rezar, dí golle: 
“Corazón de Xesús Divino non me 
vaias a joder, non me quites o humor 
nin as janas de comer, que o resto xa 
o busco eu”. 
 

Hoxe en dí a, a maior parte do dí a 
estou na bodegha, “na granja San 
Francisco”. Arranxo as ghalin as, os 
coellos e a porca “Luisa”. Deste xei-
to transcorre a min a vida. 

 

 A señora Angustia 
estivo 2 anos sin 
cobrarme o pan, 
sempre a teño na 
memoria. 
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Cada vida e  unha novela en si mesma, e e sta e  unha das 
mil historias que Mugardos ten para contar. 

Juan Fernández  Ameneiro 
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ECOS 
por  Pablo Rañales 

Domingo pola tarde. O lapis, morto 
despois de tanta actividade, des-
cansaba sobre os cadernos de ma-
tema ticas e ingle s. Mirou pola fies-
tra e atopouse coa sensacio n de 
fastí o e aburrimento absoluto tí pi-
ca de mediados do vera n. Non tin a 
ganas de ler, tampouco de seguir 
cos deberes. O silencio da su a casa 
era moi inco modo pero xa estaba 
acostumado a el, como se fose un-
ha eterna lapa da que nunca pode-
rí a desprenderse. Esmorecí a dian-
te da televisio n, farto dos debuxos 
e dos mesmos programas de sem-

pre. Non puido aturar ma is a pre-
sio n das paredes da su a casa. 
O neno baixou as escaleiras, saí u e 
puxo rumbo ao peirao. Pasou por 
diante do parque das Casas Baratas 
e mirou de esguello para tentar 
atopar a algue n e levantarse victo-
rioso coa su a u ltima follin a de es-
peranza. Non, alí  non habí a nada. 
Todos os seus amigos, de vaca-
cio ns. So  se escoitaba as cadeas das 
randeeiras renxendo, movidas polo 
vento. Soidade. Soidade pese o  sol 
e o silencio. 
 

Chegou ao paseo e recorreuno de 
punta a punta, dende o aparcadoiro 
ata a praia. Sentouse no seu banco 
de sempre, onde tin a as vistas per-
fectas de todo o molle. Ví a a xente 
ir e vir aos bares, recorrer o paseo 
tranquilamente, desfrutando da 
tranquilidade dunha aldea que se 
afogaba en medio doutro mar de 
silencios tita nico, semellante ao do 
neno. Non poderí a dicir canto tem-
po estivo contemplando o seu en-
torno cunha curiosidade e ilusio n 
aí nda completamente intactas, pero 

foi suficiente para ver in situ a no-
vidade dentro da vila. 
O tren turí stico transitando polas 
ru as de Mugardos foi, practicamen-
te, a reinvencio n do mesmo me todo 
de transporte. A xente contempla -
bao entre alucinada e horrorizada, 
quizais polo sorprendente nu mero 
de pasaxeiros que habí a nel. Non í a 
sempre cheo, pero tampouco total-
mente vací o. E iso era algo bastante 
novidoso dentro da insoportable 
cotidianidade. 
Durante os seguintes dí as, o neno 

Peirao de Mugardos 

Pablo Rañales 



  O tren turístico 
transitando polas 
rúas de Mugardos 
era algo novidoso. 
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continuou coa mesma rutina: fací a 
os deberes, saí a a  ru a e volví a ao 
banco para ver como paseaban os 
turistas metidos no tren. Acabou 
denominando a esa estran a especie 
'turistas-una-foto' porque botaban 
a foto e desviaban a su a atencio n a 
outro lado ou cara os menu s, dis-
postos a xantar e marcharse canto 
antes da vila. 
Pero a cousa non quedou aquí . O do 
tren turí stico era moito ma s ca iso, 
mais so  el parecí a darse conta. 
Non era que houbera moitos turis-
tas cada dí a no tren, seno n que es-
tes turistas finxí an ser outros. Cam-
biaban de posicio ns e roupas, in-
cluso pon í an perrucas e mudaban 
as barbas. E todo iso era moi, moi 
estran o. Co paso dos dí as e da ob-
servacio n, tame n se decatou de que 
tomaban notas. De repente, en dife-

rente orde, sacaban das su as 
roupas unhas libretin as todas ide n-
ticas entre si onde tomaban apun-
tamentos. E e  ma is, nunha ocasio n 
seguiu ao tren e descubriu que po-
n í an unha especie de transmisores 
ao longo da vila, agochados. Uns 
dí as despois, recollian os transmi-
sores e xamais volví an a colocalos 
no mesmo sitio. 
Aquilo parecí alle de tolos. Estivo 
moito tempo sen saber que facer, 
se contarllo a algue n ou gardalo 
para si mesmo. O seu espí ritu aven-
tureiro susurra balle todas as noites 
nas que non fací a nada ma is que 
mirar que actuase. Debatí a na soi-
dade da su a habitacio n e centos de 
voces loitaban dentro da su a testa. 
Ento n, cansado de aturar as discu-
sio ns internas, decidiu actuar. 
 

Finxiu que paseaba e que í a ca-
sualmente polo mesmo percorrido 
co tren turí stico. Os supostos tu-
ristas actuaban como tal cando el 
se atopaba diante, pero no mo-
mento en que o neno se quedaba 
rezagado a propo sito continuaban 
coas su as tarefas. O tren foi ata a 
Bestarruza. Alí  baixou un dos tu-
ristas para entrar nas ruinas das 
antigas fa bricas. Colocou un dos 
cacharros e voltou ao tren para 
proseguir coa ruta prefixada. 
O neno esperou ata ver como o 
tren pasaba de largo para entrar el 
tame n nos edificios ruinosos. Ato-
parí a o transmisor e tentarí a ave-

riguar que estaba pasando. Zafou-
se dos agarimos puntiagudos das 
ortigas e mirou ao seu redor. Non 
se ví a nada entre tanta herba. No 
silencio do lugar, asasinado exclu-
sivamente pola morte das olas na 
praia, escoitou algo ma is. Uns ex-
tractos de conversacio ns incone-
xos, susurros entre as herbas, vo-
ces arrastradas polo vento. Rebus-
cou por todas partes, seguindo a 
procedencia do ruido, ata atopar o 
transmisor. 
Era un obxecto meta lico, cunha 
pantalla de cor laranxa na que se 
podí a ler un texto continuo, que 
correspondí a coas voces que saí an 

Tren turístico 

Pablo Rañales 
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 So foi consciente do 
que estaba a pasar 
cando unha man exer-
ceu unha gran presión 
no seu ombro. 

“Diante de si mesmo apareceu un conxunto de cadrados 
repletos de inscripcións douradas” 

29 

del. Du as mulleres falaban entre sí  
e no fondo escoita base o axetreo 
dunha xornada de traballo. 
"Para que servira  isto?" 

Prestou atencio n a  conversa e de-
catouse de que tame n menciona-
ban a Mugardos. Varias veces, de 
feito. Decidiu levalo para a su a ca-
sa e investigalo. Desandou todo o 
percorrido, subiu as escaleiras con 
prisa e encerrouse na su a habita-
cio n. O transmisor xa non funcio-
naba. No mesmo intre en que o 
sacou da praia, dexaira de repetir 
a conversa. O neno tin a a intuicio n 
de que a reproducí a, pero tame n 
estaba para gravala. Necesitaba 
atopar algu n ma is. 
As su as tarefas de espí a continua-
ron ao longo da semana. Non so  
colocaban transmisores polo pei-
rao, seno n tame n por outros luga-
res emblema ticos. Atopou, asi, al-
gu n ma is no Pazo das Condesas ou 
no Cine Za rate, onde se reprodu-
cí an ma is conversas e momentos. 
Seguira ao tren turí stico, branco e 
negro, ata a ponte do Esteiro. Ato-
pou ao turista debaixo dela, tentan-

do colocar o 'xoguete' na pedra da 
antiga ponte. Cando o fixo, subiu de 
novo ao tren e marchou. Saiu do 
sitio onde estivera agochado todo o 
tempo e correu sen preocuparse 
por nada ata o transmisor. Na pan-
talla amarela aparecí a xa non unha 
conversa, seno n unha representa-
cio n gra fica, en imaxes, dunha his-
toria. Ví anse rifles e escopetas, 
ví anse persoas mirando para as 
bocas deses fusiles e escoita banse 
os disparos que acababan coas 
su as vidas. A ponte tinguiuse de 
sangue, dun vermello que escorre-
gaba por toda a superficie de pedra 
ata chegar ao rí o. Estaba tan ensi-
mismado coa repeticio n en bucle 
das imaxes e dos sons que non pui-
do notar o movemento da herba ao 
seu caro n. So  foi consciente do que 
estaba a pasar cando unha mano 
exerceu unha gran presio n no seu 
ombro. O home deulle a volta e o 
neno mirou fixamente aos ollos 
dun dos turistas; uns ollos frí os, 
lonxe da realidade, do mundo, ollos 
grises e case sen vida. 
 

O home sacou un pano do seu peto 
e acercouno a s fosas nasais do 
neno, que tentou resistir pero aca-
bou esmorecendo nos brazos do 
estranxeiro. 
Ao recobrar a consciencia, estaba 
nunha sala que recordaba a  dun 
hospital. Blanca, ase ptica, sen ma is 
mobles que unha enorme pantalla 
e a propia cadeira onde se atopaba. 
As su as mans pequenas, puras, sen 
as cicatrices da historia e do traba-
llo, foran apresadas por unhas co-
rreas. De novo, o silencio. Un silen-
cio artificial, antinatural, un silen-
cio absoluto. O silencio na su a ma -
xima definicio n, pois era un silen-

cio vací o. Sen paxaros, sen ecos. Os 
seus propios movementos non 
desprendí an ningu n tipo de son. E 
todo iso, ese silencio infinito e in-
abarcable, deulle un medo indes-
criptible. Porque o ser humano 
non estaba preparado para enfren-
tarse a ese tipo de creacio ns, de 
aberracio ns. A nocio n do tempo 
perdeu todo o seu sentido e a ca-
beza do neno comezou a sentir as 
consecuencias do silencio. A su a 
respiracio n estaba dentro da su a 
mente, non no exterior. 
Diante de si mesmo apareceu un 
conxunto de cadrados repletos de 
inscripcio ns douradas, como se 

Pablo Rañales 



 O espíritu da pan-
tasma, do eco, 
formou unha bo-
ca, ou más ben un 
burato que deixou 
ver a súa vacuida-
de. 
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estiveran feitas dunha area que 
non paraba de moverse dun lado 
ao outro. Era semellante a un co di-
go xene tico, pero o neno escoitou 
ma is conversas e viu ma is imaxes, 
igual cos transmisores. Todo o co -
digo estaba diante e abarcaba os 
trescentos sesenta grados da su a 
existencia. A sala enteira amosaba 
os cadrados mí sticos. A su a cadei-
ra permití a dar voltas sobre si 
mesmo, e así  fixo. Observou que so  
faltaba un anaco da enorme rin-
gleira de cadrados distribuidos 
pola sala, que fora do branco ase p-
tico ao negro ma is profundo, qui-
zais para resaltar e poder visuali-
zar todos aqueles extractos de his-
toria. 
O neno captou un movemento. 
Abriu os ollos de par en par e ob-
servou a  persoa que entraba por 
unha porta camuflada na habita-
cio n. En canto o viu, o corpo hu-
mano da muller que entrara caeu 
ao chan e del saí u un espí ritu dou-
rado, unha esencia de aire lumí ni-
ca, un ser nunca antes visto e des-
crito. O neno seguiuno coa mirada. 
Forma ranse unhas mans compos-
tas por esa esencia amarela que 
refulxí a dentro de si mesma. O en-
te achegou o transmisor ata a u lti-
ma parte, a que fací a que o co digo 
estivera incompleto. Completou, 
así , toda a secuencia histo rica. 
Ante o neno pasou a unha veloci-
dade pasmosa toda a historia da 
su a vila. Viu construcio ns roma-
nas, viu o convento de Montefaro, 
viu o Castelo da Palma, viu sangue 
e viu franquismo, viu maquis e viu 
o cubí culo dun executor do golpe 
de Estado. E cando acabou de velo 
todo, absolutamente todo, o neno 
choraba. Choraba porque com-
prendera que era o ser, o ente ou o 
monstruo que agora estaba diante 
da cadeira, agarrando a su a cara e 
chorando con el. 
Tin a uns ollos preciosos, resplan-

decentes e moi diferentes ao gris 
inhumano, frí o e distante do home 
que o raptou e que permitiu, a  su a 
vez, que con ecera a s pantasmas da 
historia, ecos do pasado que re-
construí ran a su a existencia pouco 
a pouco, entes ultraxados e olvida-
dos co paso do tempo. 
O espí ritu da pantasma, do eco, 
formou unha boca, ou ma s ben un 
burato que deixou ver a su a vacui-
dade. Do burato saí u un claro e 
sonoro perdón que destrozou ao 
insoportable silencio. 
Ento n, o espí ritu achegouse ao co -
digo histo rico, a toda a historia de 
Mugardos, e comezou a devorala 
mentras choraba. As su as la grimas 
caeron no chan e a sala enteira í a 
ilumina ndose a cada gota derra-
mada. O espí ritu engulí a cada vez 
ma is ra pido e o co digo fací ase 
ma is e ma is pequeno. O neno mi-
rouse as mans e comprendeu que 
nin terí a ma is presente nin ma is 
futuro. Sen pasado, estaba destina-
do a  morte. 
El e todo o demais, todos os de-
mais. 
As su as mans convertí anse lenta-
mente en esencias dixitais doura-
das, en fragmentos cadrados que 
ascendí an ata o teito da sala. Esta-
ba a desaparecer. A morrer. 
Pensou por que o farí an. Por vin-
ganza? Por compasio n? Habí a odio 
neses ecos que caeran no olvido? 
Neses entes que buscaran as su as 
voces, as su as vidas ancladas na 
realidade e no presente, para 
darlles a vida que fora arrebatada 
polos mortais? 

O neno nunca contestou esa pre-
gunta. 
O u nico que fixo foi sorrir ao eco. E 
o eco sorriulle tame n, mentres 
choraba e devoraba ansiosamente 
a su a historia e a su a mesma vida. 
A historia de todos. 
A vida de todos. 

Pablo Rañales 
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EXPERIENCIA COMO 
AUXILIAR DE CONVERSA EN 
FRANCIA 
por  Raquel Cartelle García 

No ano 2012, tras finalizar os estu-
dos na universidade, solicitei a axu-
da de Auxiliares de conversa no 
estranxeiro, ofertada polo Ministe-
rio de Educacio n, Cultura e Depor-
te, e tiven a magní fica oportunida-
de de participar neste programa 
durante 6 meses en Langon, unha 
pequena cidade localizada no sur 
de Francia, nun lycée e dous collè-
ges. 

O sistema educativo france s e  cen-
tralizado, xa que o Estado desen-
volve un papel fundamental a  hora 
de concretar detalles do currí culo e 
dos contidos, seleccionar persoal 
docente... entre outras funcio ns. As 
autoridades locais tame n posu en 
competencias que garanten a cons-
trucio n de escolas, o mantemento 
dos edificios, entre outras. A estru-
tura do sistema educativo france s 
presenta diferenzas respecto a es-
pan ola. Comeza coa etapa de edu-
cacio n infantil, que abrangue dende 

os 3 aos 6 anos, e segue coa ensi-
nanza primeira, que se correspon-
de parcialmente coa educacio n pri-
maria, pero esta remata aos 11 
anos. Con 12 anos, os alumnos co-
mezan a estudar nos collèges, e 
conclu en cando ten en 15 anos. No 
u ltimo curso (troisième, equivalen-
te a terceiro da ESO),deben pasar 
un exame, denominado brevet, no 
que se avalí an diversas competen-
cias para obter un diploma. Aí nda 
que non e  necesario aprobalo para 
pasar a  seguinte etapa educativa, e  
obrigatorio presentarse. Tras fina-
lizar estes estudos, os alumnos po-
den optar por seguir a su a forma-
cio n nos institutos de ensinanzas 
xerais ou tecnolo xicas, ou nos insti-
tutos profesionais. Os institutos 
xerais esta n formado por tres cur-
sos (seconde, première e terminale), 
que equivalerí an a cuarto da ESO, 
primeiro e segundo de bacharelato. 
Cando rematan o bacharelato, de-
ben presentarse ao Baccalauréat, 

No ano 2012, tras finalizar os estudos na universidade, so-
licitei a axuda de Auxiliares de conversa no estranxeiro, 
ofertada polo Ministerio de Educacio n, Cultura e Deporte, 
e tiven a magní fica oportunidade de participar neste pro-
grama durante 6 meses en Langon, unha pequena cidade 
localizada no sur de Francia, nun lycée e dous collèges. 

“O sistema educativo francés é centralizado” 

Raquel Cartelle 



  Na ensinanza 
francesa non tó-
dalas horas son 
lectivas: Estudan, 
fan deberes, de-
porte, obradoiros, 
etc. 
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un exame equivalente a  selectivi-
dade pero, a diferencia desta u lti-
ma, e  necesario aprobalo para ob-
ter o tí tulo de bacharelato. Os ins-
titutos profesionais preparan ao 
alumnado durante dous cursos 

para a obtencio n do Certificado de 
Aptitude profesional (CAP), o Bre-
vet de estudos profesionais (BEP) 
e o tí tulo de bacharelato profesio-
nal, que os habilitan para desem-
pen ar un oficio. 

Entrada do Lycée Jean Moulin 

Unha das principais diferencias 
entre a rutina dos estudantes es-
pan ois e franceses radica no hora-
rio, que mesmo varí a dependendo 
do centro. As clases comezan apro-
ximadamente a s 8.15 e rematan a s 
17.10. Hai un recreo de 10.07 a 
10.22, e despois a s 12.20 a maiorí a 
van a  cantina a comer, e retoman 
as clases a s 14.00. Fan unha pausa 
de 14.58 a 15.10. Cabe sublin ar 
que non to dalas horas son lectivas. 
Algunhas esta n adicadas a estudar, 
facer deberes ou outro tipo de ac-
tividades coma a pra ctica de de-
portes, a participacio n en obra-
doiros de diversa í ndole, etc. Os 
me rcores so  hai clase pola man a . 
Cando os estudantes se decataban 
de que os horarios en Espan a eran 
totalmente distintos, non podí an 
evitar exclamar: «menuda sorte 
que ten en en Espan a!». Pero al-
gu ns deles mostra banse dubitati-
vos cando se daban de conta de 

que en Espan a so  habí a vacacio ns 
en Nadal, Semana Santa e vera n. 
Polo contrario, alí  existen varios 
perí odos de 15 dí as de descanso 
(ma is ou menos cada oito semanas 
de clase): a Toussaint (To dolos 
Santos), o Nadal, as vacacio ns de 
inverno (en febreiro) , de primave-
ra (en maio) e, por u ltimo, as de 
vera n (en xullo). 

A ensinanza do castela n ce ntrase 
especialmente en diversos aspec-
tos culturais dos paí ses hispano 
falantes. No bacharelato, estes 
con ecementos esta n divididos en 
catro bloques: mitos e heroes, lu-
gares e formas de poder, espazos e 
intercambios e a idea de progreso, 
profundizando na literatura, histo-
ria, arte... das culturas hispanas. En 
xeral, os estudantado posuí a un 
nivel moi bo desta lingua e amplos 
con ecementos relativos aos a mbi-
tos xa mencionados. 

Raquel Cartelle 



 

 Cando os profeso-
res/as entran en 
clase, os estudan-
tes érguense, e 
agardan a que se 
lles indique que 
poden sentarse. 
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Biblioteca do Collège Jules Ferry 

Unha das cousas que me sorpren-
deu cando cheguei alí  foi o trato 
entre o profesorado e o alumnado. 
Os estudantes deben dirixirse aos 
profesores utilizando o pronome 
de cortesí a «vostede», ou chama n-
dolle «madame/monsieur (sen ora, 
sen or)» e o apelido, nunca polo 
seu nome. Ademais, cando os pro-
fesores entran na aula para dar 
comezo a  clase, os estudantes e r-
guense, e esperan a que se lles in-
dique que deben sentarse. Cando 
lles comentei que podí an atuarme 
e chamarme polo meu nome, sor-
prendí anse, e mesmo lles resulta-
ba violento. Un dí a, un rapaz pre-
guntoume: «Se en Espan a os alum-
nos atu an aos profes, tame n co-
men e beben na clase?» Considera -
bano, en xeral, unha falta de respe-
to, e asocia bano a unha excesiva 
permisividade e a ausencia de nor-
mas de comportamento ba sicas na 
aula, polo que lles explicaba que, 
en Espan a, non e  frecuente o trata-
mento de vostede, que simplemen-
te era unha diferencia cultural en-
tre ambos paí ses. De feito, que o 
alumnado non atu e ao profesora-
do non implica que exista unha 

relacio n frí a ou distante entre eles, 
todo o contrario. 

Pore n, hai unha serie de cuestio ns 
que se poderí an mellorar. En 
primeiro lugar, a ratio de alumnos 
por aula era bastante elevada. A 
maior parte dos casos superaba os 
20 alumnos (excepto nalgunhas 
clases dos collèges) . Ao meu pare-
cer, estas cifras dificultan a imple-
mentacio n de metodoloxí as alter-
nativas a  tradicional. Ademais, os 
docentes non poden atender as 
necesidades especí ficas do alum-
nado debido a s restricio ns tempo-
rais. Os grupos de conversa esta-
ban formados por 6 ou 10 alum-
nos, dependendo da clase, polo 
que resultaba moi doado que to-
dos os estudantes participasen e 
practicasen a lingua, pero so  asis-
tí an unha vez ao mes a s clases. 

Outro aspecto que me chamou a 
atencio n foi a ausencia das novas 
tecnoloxí as nunha gran parte das 
aulas. Moitas non contaban dun 
ordenador e dun proxector, recur-
sos hoxe en dí a vitais no proceso 
de ensino-aprendizaxe. Nalgunhas 
ocasio ns, resultaba moi dificultoso 
tratar determinados temas, como 

Raquel Cartelle 



 Chamoume a 
atención a ausen-
cia das novas tec-
noloxías, nunha 
gran parte das 
aulas. 

 
 
 
 

 Moitas non tiñan 
ordenador e un 
proxector. 
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a Guerra Civil espan ola, sen dispo-
n er dun medio que permitise amo-
sar ví deos ou imaxes que servisen 
como apoio visual tanto aos docen-
tes coma aos alumnos. Non obstan-

te, o lycée contaba cunha aula mul-
timedia que dispon í a de cabinas 
con gravadoras, e dous ordenado-
res e proxectores. 

 

En conclusio n, a experiencia como auxiliar de conversa 
foi moi enriquecedora, e aprendí n moito grazas a  axuda 
dos profesores e dos alumnos. O trato recibido foi exce-
lente, e sentinme acollida nos tres centros nos que esti-
ven. Recomendarí a a to dalas persoas que estean intere-
sadas na docencia ou en descubrir un sistema educativo 
diferente que solicitasen esta axuda. 

Lycée Jean Moulin 



 

“Desde as nosas bibliotecas preténdese facilitar o acceso 
á información, á formación e ao coñecemento a todas as 
persoas” 
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AS BIBLIOTECAS MUNICIPAIS 
DE OLEIROS E A PROMOCIO N 
DA LECTURA 
por  Mª Luz Corral Uzal 

Oleiros e  un concello cunha poboacio n duns 35.505 habi-
tantes que conta con sete bibliotecas pu blicas municipais: 
a Biblioteca Central, sita en Perillo e seis bibliotecas auxi-
liares localizadas en Santa Cruz, Oleiros, Mera, Dorneda, 
No s e Lorbe . Crea ronse para facilitar a todos os cidada ns 
o acceso a  cultura en condicio ns de igualdade e coa inten-
cio n de pon er a  disposicio n dos vecin os e vecin as de Olei-
ros un bo servizo bibliotecario. A Biblioteca Central esta  
localizada nun dos nu cleos urbanos de maior poboacio n e 
mellor comunicado cos demais e nas outras zonas esta-
blece ronse bibliotecas auxiliares, para que todos os habi-
tantes puidesen estar atendidos nas su as propias parro-
quias, xa que moitos deles (como e  o caso dos nenos, ne-
nas e adolescentes) non poden trasladarse facilmente 
dun lugar a outro. 

En total, posu en 436 postos de lec-
tura en sala, uns fondos de 151.584 
libros, 9.973 audiovisuais, 3.839 
discos de mu sica, prensa e revistas, 
36 ordenadores con acceso a Inter-
net de uso pu blico e gratuí to e en 
todas hai Wi-Fi. 
Desde as nosas bibliotecas prete n-
dese facilitar o acceso a  informa-
cio n, a  formacio n e ao con ecemen-
to a todas as persoas e difundir os 
fondos bibliogra ficos (literarios, 
cientí ficos, audiovisuais, musi-
cais...) para que todos os habitantes 
poidan utilizalos. Son bibliotecas 
u tiles para a sociedade a  que se 

dirixen, abertas e participativas 
nas que os usuarios e usuarias co-
laboran activamente, así  como 
puntos de encontro para a cultura 
pero tame n para o lecer. Entre al-
gu ns dos servizos que ofrecemos 
po dense destacar: lectura e consul-
ta en sala, pre stamo a domicilio de 
fondos bibliogra ficos (libros, DVD, 
discos, revistas...), pre stamos colec-
tivos a centros de ensino, informa-
cio n bibliogra fica e de referencia, 
prensa e revistas, actividades de 
promocio n da lectura e de exten-
sio n cultural, publicacio ns de guí as 
de lectura, etc. 

 Premio Irmandade 
do Libro anos 
2009, 2012 e 
2017, na modali-
dade “Fomento da 
Lectura”. 

 
 No ano 2009 na 

modalidade 
“Institucións”. 

MªLuz Corral 
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Na sociedade actual e  totalmente 
necesario que as bibliotecas traba-
llen na promocio n da lectura, na 
integracio n da poboacio n inmi-
grante e de persoas desfavorecidas 
para colaborar na consecucio n 
dunha sociedade ma is igualitaria, 
por isto nas bibliotecas municipais 
de Oleiros a promocio n da lectura 
e  un dos nosos elementos crave. A 
lectura e  unha gran aventura que 
comeza na infancia e non acaba 
nunca, pero o ha bito de ler non se 
improvisa, hai que ilo introducindo 
paulatinamente para que estea 
sempre presente nas nosas vidas. 
Non se nace lector ou lectora, se-

no n que se vai facendo un pouco a 
pouco. O neno ou nena vivira  in-
tensamente as historias, contos, 
cancio ns e poesí as que comprende, 
que lle causan emocio n, asombro, 
risa e, sobre todo, pracer, polo tan-
to debemos estimular neles esa 
relacio n pracenteira coa palabra e 
coa lectura. Pensamos que as bi-
bliotecas deben asociar a lectura 
con actividades agradables e queri-
das, proporcionar encontros positi-
vos cos libros, as historias, a pala-
bra literaria e as ilustracio ns, fo-
mentando o interese polas pala-
bras e as imaxes que os libros en-
cerran. 

Para atraer a toda a poboacio n pla-
nifí canse actividades dirixidas a 
todos os sectores, realizando pro-
gramas especí ficos con nenos/as 
(a partir dun ano de idade), adoles-
centes, mozos/as e adultos/as e 
inte ntase presentar o libro na su a 
diversidade. Desexamos que gocen 
coa lectura, fomentar o gusto e o 
pracer por ler, que vexan os libros 
como algo ameno, cos que poden 
pasar bos momentos, ao mesmo 
tempo que se instru en e amplí an 
os seus con ecementos. As activida-
des realizadas desenvo lvense den-

tro dun marco activo e participati-
vo, no que se procura implicar a 
toda a comunidade. Para isto con-
tamos coa colaboracio n do profe-
sorado dos centros de ensino pu -
blico deste municipio e coa impli-
cacio n das familias. Con este traba-
llo, queremos acadar uns obxecti-
vos que non son outros que fomen-
tar o gusto e o pracer pola lectura, 
promover o libro e axudar a descu-
brir a diversidade dos libros. 
Nas bibliotecas municipais de Olei-
ros organí zanse programacio ns 
anuais estables. Unhas dirixidas ao 

Biblioteca e Centro de Docu-
mentación da Muller Rosalía 
de Castro. Santa Cruz 

Biblioteca Central Rialeda.  
Perillo 

Biblioteca Mª José Trincado. 
Mera. 

MªLuz Corral 
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Biblioteca Mª José Ruso. 
Dorneda 

Biblioteca Xograr Mendiño. 
Lorbé 

Biblioteca Ánxel Fole. 
Nós 

Biblioteca Manuel María. 
Oleiros 

pu blico en xeral: visitas guiadas, 
boletí ns de novidades, encontros 
con escritoras/es, conmemoracio n 
de datas significativas (o Entroido, 
Dí a da Poesí a, Dí a da Muller, Dí a do 
Libro, Dí a das Letras Galegas, Dí a 
da Biblioteca o Nadal...) exposi-
cio ns bibliogra ficas, guí as de lectu-
ra e recomendacio ns bibliogra fi-
cas; e outras especí ficas para as 
distintas idades. Para o pu blico in-
fantil podemos destacar: os bebe-
contos, a hora do conto (levada a 
cabo en todas as bibliotecas de for-
ma continuada desde o ano 1997), 
narracio ns de contos e contacon-
tos, conmemoracio n do Dí a Inter-
nacional do Libro Infantil e Xuve-
nil, talleres de ilustracio n, de co -
mic, de arte, de creacio n dun libro, 
de maxia, etc. Para adolescentes 
podemos citar: Ler para saber que 
son charlas e talleres de divulga-
cio n cientí fica, talleres de co mic, 
mono logos literarios, etc. Algunhas 
das dirixidas a mozos/as e adul-
tos/as son: Talleres de lectura e 
tertulias literarias (organizados 
ininterrompidamente desde o ano 
1998), conferencias, mono logos, 
narracio ns e dramatizacio ns litera-
rias, recitais de poesí a, etc. Tame n 
se planifican outras destinadas ex-
clusivamente ao alumnado dos 

centros de ensino pu blico deste 
municipio. Progra manse contando 
coa inestimable colaboracio n do 
profesorado, para conseguir que 
pais, nais, nenos, nenas, adolescen-
tes e mozos/as utilicen as bibliote-
cas, participen nas actividades, 
lean e leven libros en pre stamo. 
Todos os anos visitan as bibliote-
cas municipais e participan nalgun-
ha das nosas actividades a totalida-
de do alumnado destes centros 
desde 3 a 16 anos. Algunhas destas 
son: Campan a de promocio n da 
lectura realizada ininterrompida-
mente desde o ano 1991, talleres 
de introducio n a  ilustracio n e ao 
co mic, encontros con escritoras/es, 
contacontos, mono logos literarios, 
talleres e recitais de poesí as, inicia-
cio n ao mundo da mu sica no audio-
visual, especta culos poe ticos musi-
cais, rutas culturais. 
A trave s das novas tecnoloxí as pre-
tendemos chegar a ma is usuarios e 
usuarias polo que creamos un blog 
http://bibliotecasoleiros.blogspot.com 

no que damos informacio n de to-
das as actividades que imos reali-
zando, exposicio ns, novidades, avi-
sos, etc. Tame n temos a pa xina 
Web http://www.oleiros.org/web/
concello-oleiros/bibliotecas onde 
figuran todos os datos das bibliote-

Tertulias 

MªLuz Corral 

http://bibliotecasoleiros.blogspot.com/
http://www.oleiros.org/web/concello-oleiros/bibliotecas
http://www.oleiros.org/web/concello-oleiros/bibliotecas


 Premio María Mo-
liner, categoría 
“Animación a la 
Lectura”, ano 
2011. 

 
 
 
 

 Premio no concur-
so “Abril mes dos 
libros”, concedido 
pola Consellería 
de Cultura da 
Xunta de Galicia, 
anos 2007 e 2008, 

 
 
 
 
 

 “Buenas Prácti-
cas” en el Congre-
so Nacional de Bi-
bliotecas Públicas, 
ano 2014 Ba-
daxoz, pola activi-
dade “Leer para 
saber”. 
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cas, horarios, servizos, cata logo, 
pre stamos, reservas, renovacio ns, 
actividades, etc. E, por suposto, 
tame n nos poden seguir en twitter 
a trave s de twitter@bibloleiros. O 
uso destes medios permiten ache-
garnos mellor aos adolescentes e a  
mocidade para que participen acti-
vamente coas bibliotecas. 

Colaboramos coa radio municipal 
Radioleiros (dial 101.5) nun pro-
grama semanal, que se emite todos 
os venres a s 12 horas, un espazo 
denominado Todo está nos libros 
no que se recomendan un libro in-
fantil ou xuvenil e outro para adul-
tos/as e info rmase das actividades 
que se van a realizar. 

Desexamos unhas biblioteca dina -
micas, polo que estas actividades 
se planifican e programan dentro 

dun marco activo e participativo, 
queremos que visiten as bibliote-
cas, que sexan como un punto de 
encontro, que as utilicen para levar 
libros, DVD ou CD en pre stamo, 
para ler a prensa e revistas, buscar 
esa informacio n ou consulta que 
necesitan, ampliar os seus con ece-
mentos sobre determinada tema ti-
ca e especialmente como un lugar 
atractivo e lu dico onde poden pa-
sar momentos agradables. 
 
A lectura e  ese conto ou novela que 
te apaixona e non te deixa parar 
ata que acabas de lelo, esa poesí a 
que te emociona, esa obra que che 
esta  ofrecendo a informacio n que 
necesitas ou que che esta  aportan-
do numerosos con ecementos sobre 
ese tema que che interesa. 

Obradoiro Comic Rialeda 

O Sistema de Bibliotecas Pu blicas Municipais do Concello 
de Oleiros traballa a prol da difusio n do libro e a promo-
cio n da lectura, para formar novos e mellores lectores e 
lectoras que contribu an a crear unha sociedade ma is culta 
e solidaria. 

MªLuz Corral 



 

“Mugardos ten asociado ao seu nome un dos produtos 
gastronómicos máis enxebres de Galicia: O polbo á mu-
gardesa” 
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E  Mugardos un destino 
turí stico? 
Colaboración 

Se falamos de Mugardos, ule a mar. A auga salgada, a rí a, 

a paseo, a praia. Pero se por algo se pode situar a esta vila 

no mapa e  polo su a afamada receita do “polbo a  mugar-

desa”, que atrae cada ano a centos de visitantes. Ou sexa, 

que temos un pobo costeiro que ten asociado ao seu pro-

pio nome un dos produtos gastrono micos ma is enxebres 

de Galicia. E por riba cunha receita diferente que conta 

con cebolas e pementos; mí nimo vir probar. 

Mugardos, pese a ser un dos con-

cellos ma is pequenos en extensio n 

de Galicia, ten recursos patrimo-

niais e naturais destacados. No 

concello esta  situado o Castelo da 

Palma, fonte de historias e lendas 

dende o se culo XVIII. Conta con 

arquitectura indiana, que reflicte a 

influencia dos retornados na vila. 

Ten espazos naturais aproveitados 

para facer turismo activo e desen-

volve actividades deportivas que 

van dende a bici ao remo, pasando 

polo sendeirismo ou o trail. E, den-

de vai pouco, pode exhibir a mu-

sealizacio n dunha vila romana 

que, pese a estar descontextualiza-

da do seu lugar orixinal, conserva 

no Museo do Caldoval os restos 

arqueolo xicos deste asentamento. 

Parece que todos os ingredientes 

son os propicios para dicir, polo 

menos, que Mugardos ben se me-

rece unha visita. E velaquí  temos 

que destacar dous conceptos: non 

e  o mesmo un turista que un visi-

tante. O primeiro fai noite e o se-

gundo marcha no dí a. O limitado 

nu mero de prazas hoteleiras na 

vila fai que o principal cliente sexa 

o que pensa en Mugardos para 

unha soa xornada. 

A xente que se despraza do seu 

lugar habitual a outro para con e-

cer algo ten sempre, de forma im-

plí cita ou explí cita, unha motiva-

cio n para facelo. E, cada vez ma is, 

esa motivacio n vai ligada a unha 

 No concello está 
situado o Castelo 
da Palma, fonte 
de historias e len-
das dende o sécu-
lo XVIII. 

Colaboración 
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experiencia, e  dicir, un “paquete” 

de sensacio ns onde a clave reside 

en ter vivencias irrepetibles que 

crean recordos memorables. Para 

conseguir isto os destinos turí sti-

cos andan na procura do seu ele-

mento diferenciador; dese factor 

que os fai singulares e u nicos. De-

sa chave que abre a porta ao in-

terese do visitante. 

E Mugardos conta co mellor titular 

posible: o “polbo a  Mugardesa”. 

Base ase en dous piares: un produ-

to que aparece na rí a de Ferrol e 

un xeito de preparalo que xorde a 

trave s dunha necesidade propia 

deste territorio. Isto significa que 

Mugardos conta co elemento dife-

rencial dun destino gastrono mico: 

un caso u nico. Poder presumir 

dunha receita exclusiva co nome 

da vila onde se prepara ten como 

resultado unha estratexia de mar-

keting que moitos destinos qui-

xeran poder utilizar. Un selo de 

calidade e un nome propio que, 

por si so s, son unha manobra de 

promocio n e de reclamo en si mes-

ma. 

 

Pero e  que ademais, arredor desta 

icona, presume dun paseo marí ti-

mo que aglutina a maior parte de 

establecementos hostaleiros e 

dunha festa propia para exaltar o 

produto cada segunda fin de sema-

na de xullo que atrae a ducias de 

visitantes tanto ese dí a como nou-

tras xornadas. Visitantes que ve-

n en da bisbarra e incluso de toda 

Galicia atraí dos por unha receita 

diferente que xera no seu imaxina-

rio a idea de que van a gozar na 

vila dunha experiencia u nica e di-

ferente onde participan varios sen-

tidos: o gusto, o olfacto ou a vista. 

Agora ben, igual que detra s dun 

titular ten que haber unha nova, 

detra s dun reclamo deste tipo debe 

existir un contido. Un contido, nes-

te caso, non e  ma is que un produto 

turí stico; e  dicir, un paquete de 

“cousas” tanto materiais como in-

materiais que poidan satisfacer un 

Peirao de Mugardos 

 Mugardos presume 
dun paseo maríti-
mo que aglutina a 
maior parte de es-
tablecementos hos-
taleiros. 

 
 
 

 Pode exhibir a mu-
sealización dunha 
vila romana que, 
pese a estar des-
contextualizada do 
seu lugar orixinal, 
conserva no Museo 
do Caldoval os res-
tos arqueolóxicos 
deste asentamen-
to. 

Colaboración 



  O pobo pode pre-
sumir de formar 
parte dese pe-
queno reduto de 
destinos que non 
teñen porque in-
ventar nada, nin 
crear novas fór-
mulas de capta-
ción de usuarios. 
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desexo ou unha necesidade do 

cliente. No caso de Mugardos este 

produto, claramente gastrono mico, 

vai ligado a unha serie de servizos 

necesarios para que todas as nece-

sidades do visitante queden cuber-

tas. Deberí a basearse, en primeiro 

lugar, en produto local de alta cali-

dade, polo que e  imprescindible 

que a hostalerí a ofreza unha res-

tauracio n de alto nivel tanto no 

articulo gastrono mico coma no ser-

vizo. Esta e  a base sobre a que se 

deben asentar o resto de actua-

cio ns para conseguir a fidelizacio n 

do cliente e lograr un “boca a ore-

lla” positivo (por cada comentario 

negativo fan falla 5 favorables para 

crear a imaxe de destino na mente 

do receptor). 

Non se pode obviar que a toma de 

contacto entre o visitante e a vila 

vai ser esa experiencia a trave s da 

gastronomí a, polo que o e xito des-

ta tarefa vai ser unha estreita cola-

boracio n entre o sector hostaleiro 

e hoteleiro con todos todas as enti-

dades necesarias para crear este 

produto: dende os mariscadores, 

os pescadores, os mercados ata 

cada un dos restaurantes do muni-

cipio. 

Pero e  que ademais, a actividade 

que se ofrece non se pode limitar 

so  a comer. Os establecementos de 

restauracio n deben crear unha at-

mosfera que aí nda que sexa en ca-

da un diferenciada, ten que ter un 

fí o comu n, un sentimento condutor 

para que o visitante identifique o 

que esta  a vivir con Mugardos, e 

sexa así  como o recorde e o trans-

mita. E non esta  demais que no res-

to de actividades que desenvolvan 

na vila, dentro da oferta patrimo-

nial e de natureza, haxa algu n tipo 

de actuacio n relacionada co produ-

to: degustacio ns, ver en vivo activi-

dades dos mariscadores, obra-

doiros de cocin a... en definitiva, 

experiencias que fixen imaxe e 

creen recordo. 

Ento n, conta ou non conta Mugar-

dos con todos os ingredientes para 

ser un destino turí stico de intere-

se? Obviamente si. O pobo pode 

presumir de formar parte dese pe-

queno reduto de destinos que non 

ten en porque inventar nada, nin 

crear novas fo rmulas de captacio n 

de usuarios. 

Agora ben, o camin o aí nda esta  a 

medio andar. A escaseza de prazas 

hoteleiras dificulta que pasen a 

Polbo á Mugardesa 

Colaboración 



 Mugardos ten un-
ha boa estrutura 
en marcha; hai 
recurso, hai de-
porte, hai cultura, 
hai establecemen-
tos hostaleiros e 
hai servizos turís-
ticos.  
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noite na vila, e polo tanto a dura-

cio n das visitas. E a hostalarí a, a 

pesares de ter un bo nu mero de 

establecementos que poden aco-

ller a un significativo nu mero de 

visitantes, limí tase a dar de co-

mer. Non esta  mal, pois este e  o 

punto de partida para crear o pro-

duto anteriormente definido, mais 

a dí a de hoxe non esta  conforma-

do como tal. Falta unha estratexia 

global entre os hostaleiros na que 

se dean conta de que son a base 

do turismo nesta vila, son o piar 

que determina que os visitantes 

recomenden Mugardos e consigan 

que volvan. E a partir de aí , desa 

conciencia de equipo, deberí an 

pon er en marcha estratexias 

conxuntas que melloren a expe-

riencia global enlazando a gastro-

nomí a co resto de recursos. Falta 

entender que a calidade debe pri-

mar por riba de todo, e compren-

der que chove ou vente por un bo 

prato o visitante vai vir e vai a to-

mar esa receita da que ten en a 

certeza de que cubrira  as su as ex-

pectativas. E deben lembrar que 

son un equipo, e que se gan a un 

gan an todos. Unha vez ten an isto 

claro o e xito estara  asegurado. 

 

Mugardos ten unha boa estrutura en marcha; hai recur-
so, hai deporte, hai cultura, hai establecementos hosta-
leiros e hai servizos turí sticos. So  falta, ento n, seguir me-
llorando e traballando en equipo con conciencia de que 
todo o sector e  necesario e fundamental para conseguir 
que, detra s do bo titular que Mugardos leva como ban-
deira polo mundo adiante, haxa unha boa historia que 
contar, e, sobre todo, un bo polbo que comer. 
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Libros 
Amada García e os seus arredores. Bernardo Maiz. Edicio ns Embora. 

Amada e  o fí o condutor deste estudo, figura simbo lica dun pobo que viu 

coutadas as su as esperanzas cando tomaba ao fin o protagonismo histo ri-
co.Prese ntanos o autor unha Amada Garcí a histo rica, fidedigna, contextua-
lizada, lonxe da ficcio n, extraendo da documentacio n escrita, "do rastro que 

deixou", so  o que acredita como verdadeiro, que non e  o mais e pico nin o 
ma is tenro nin o ma is trama tico, aspectos estes case sempre esaxerados e 
inexactos. A historia real supera a  ficcio n. 

Anatomia da lingua (Lingua de amar, lingua de amor). Anto n Cor-
tizas. Edicio ns AS-PG 

É un poemario nacido da sede e da fame de normalidade da lingua do noso 
paí s, que o autor emprega co ma ximo amor co que e  quen de emitir sons 
dende o fundo da vida. Uns poemas que talvez el non quixese ter que escri-
bir, se a lingua que o apertou e aloumin ou dende a adolescencia non fose 
minorizada, esquecida ou mesmo desprezada por unha boa parte da po-
boacio n que naceu ou mora no territorio onde este idioma se inventou. Un 
poemario de preocupacio n, mais tame n de esperanza, agardando que, qui-
zabes a lingua renaza nas bocas cando o cerebro que as fai funcionar se 
decate de que nada hai tan fermoso como amarse a si mesmo con dignida-
de para poder amar o mundo con xustiza. 

 

Nos vemos en Ítaca. Mª Isabel Espin eira Castelos. Ed. Caligrama. 

Amanda se queda a la vez sin novio y sin trabajo y decide ir a un pueblo 

perdido en busca de la herencia de su tí a Irene, de la que sabe muy poco. 
Unas cartas antiguas le mostrara n quien fue de verdad su tí a a la vez que 

cambiara n su propia vida de manera inesperada. Es el primer libro de una 
trilogí a junto a “Un ancla en I taca” y cuya tercera parte esta  a punto de pu-
blicarse. 

Libros 

O Latexo da vida e da conciencia. Memorias colectivas de Rafael Pi-

llado – 1 . Ed. Fuco Buxa n. 

Tra tase da primeira parte do libro de memorias de R. Pillado, que o mes-
mo cualifica de ”colectivas”, tendo en conta o compromiso desenvolvido 
para enfrontarse e acabar coa ditadura de Franco, recuperando a Demo-
cracia. 

Pero tra tase tame n dun percorrido histo rico, en que o protagonismo do 
movemento obreiro ocupa o centro do escenario polí tico, social e cultural, 
como fundamental oposicio n. 
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